
c e s d é m a r c h e s et de c e s d é m o n s t r a t i o n s s e 
r o n t f é c o n d e s e n r é s u l t a t s . 

Q u i s a i t ? P a r m i l e s c o n n a i s s a n c e » q u e 
• o u s a v o n s f a i t e s r a n n é * d é n i e r a , p e u t -
I t r e • o r f l r a - t - i l u n b o m i m Inf luant , u n 
députe , u n m i a l n t r a , E t a lor s , d a m e i 

L e s m a l i n s e n t r a las s a l i n s s a v e n t dé jà 
taire u n p r e m i e r défcromil lafe . C h a q u e a n 
née, s v s o l e flair q u i l a s c a r a c t é r i s e , i l s 
s a v e n t t r i e r l e u r s r a l a t i e n s , et j e t e r p a r 
d e s s u s bord c e l t e s m i , d é c i d é m e n t , o n t 
K u t e s les c h a n o a s d 'ê tre i r r é m é d i a b l e m e n t 

u t i l "s . On M c o n s e r v e q u e l e s a u t r e s 
m u , * j i l l e u r a , d e p u i s u n an , o n t v u l e u r 
u s t e ' a l l onaar . 

D i rt a m u s a n t de v o i r , à c e m o m e n t d e 
P e n n é e , t r o t t e r e t oourtr , d e c ô t é e t d 'autre , 
c a s b o a s B e s a r i a é s e t a c t i f s , p o r t a n t d e s 
c a r t e s de d r o i t e e t de g a u o b e , é t a n t l e u r 
c h a p e a u d e v a n t d"in&oBLbrables c o n o i s r g e s . 
s t r e p a r t e n t a u g a l o p , t r è s a f fa i rés , p o u r 
s a t i s f a i r a e n u n e a p r è s - m i d i , l e p l u s g r a n d 
n o m b r e p o s s i b l e d ' o b l i g a t i o n s . 

A f o r c e d ' a f f a i r e m e n t , c e s g e n s - l à o n t 
p a r f o i s l 'a ir f o u s , e t p o u r t a n t c e s o n t 1») 
p r u d e n t s d u m o n d e . Ou p l u t ô t , s ' i l s s o n t 
l e s « t o u s », c 'es t p a r c e q u ' i l s r e s s e m b l e n t 
à c e u x q u i m a n œ u v r e n t d a n s u n e p a r t i e 
d ' é c h e c s . L e u r s i g n a l e m e n t c o r r e s p o n d à 
c e l u i -que B o i l e a u t r a c e d e l 'âge v i r i l q u i , 
* p l u s s a g e », 

l e peusa* auprès de s grands, intrigue, s e m é -
[nage, 

Dontre les coups du sort songe à se maintenir 
Et lela dams le présent regarde l'avenir. 

T o u t e f o i s , i l n e f a u t p a s c r o i r e q u e t o u s 
) M v i s i t e u r s t r è s o c c u p é s s o i e n t d e s m a l i n s . 

N o n s e u l e m e n t , il s'en t r o u v e q u i o n t d u 
e t s e m u l t i p l i e n t p a r p u r e a f f ec t i on , 

m a i s il y a la v a s t e t r i b u d e s j o b a r d s . 
L e j o b a r d a b e a u c o u p de r e l a t i o n s , l e s 

r l g n e , l e s e n t r e t i e n t l e s c u l t i v e . Il a i m e 
• a n g l o r i f i e r d e v a n t le m o n d e . Il c i t e a v e o 

o r g u e i l l e s n o m s r o n f l a n t s d e c e u x d o n t l e s 
s erons s ' o u v r e n t d e v a n t l u i . Et , m a l g r é 
tout. . . i l n e s a i t p a s p r o f i t e r d e s e s p r i v i 
l è g e s . A u c o n t r a i r e , c e l a lu i c o n t e , e t il d é 
p e n s e b e a u c o u p , s o i t e n t o i l e t t e s , s o i t e n 
Vo i tures , s o i t e n c a d e a u x , s o i t e n f r a i s d i 
v e r s de r e p r é s e n t a t i o n , s a n s r e t i r e r a u c u n 
a v a n t a g e p o s i t i f d e c e s c o r v é e s qu' i l a s s u m e 
I n t r é p i d e m e n t . 

E t c e l a r e v i e n t à la d i f f é r e n c e f o n d a m e n -
Jale p o s é e j a d i s p a r u n p h i l o s o p h e : c e l l e 
des a t o m e s r o n d s e t d e s a t o m e s c r o c h u s . 

L e s g e n s c o m p o s é s d ' a t o m e s r o n d e n e 
s ' a c c r o c h e n t à r i e n n i à p e r s o n n e . I l s s e 
Trot tent à t o u t , c e p e n d a n t , i l s r o u l e n t p a r 
t o u t . Mais e ' e s t p e i n e p e r d u e e t a g i t a t i o n 
v a i n e . E n t o u t e f a r c e , c e s g e n s - l à s o n t p r é 
d e s t i n é e à ê t r e d i n d o n s . On s e s e r t d e u x , 
i l s n e s e s e r v e n t d e p e r s o n n e . N o n q u e la 
v o l o n t é l e u r e n m a n q u e ; m a i s v o i l à : Ils n e 
s a v e n t p a s s 'y p r e n d r e , e t l a i s s e n t p a s s e r l e s 
o c c a s i o n s s a n s b o u g e r . . . s a u f u n e m i n u t e 
a p r è s , l o r s q u ' e l l e e s t d é j à l o i n . 

L e e f a n s c o m p o s é s d ' a t o m e s c r o c h u s , e u 
e o n t r a i r e . s ' a g r i p p e n t à n ' i m p o r t e q u i e t 
a n ' i m p o r t e q u o i , i l s c o m m e n c e n t l e u r f o r -
l u n e e n v i s i t a n t P i e r r e , la c o n t i n u e n t e n 
c o u r t i s a n t P a u l , l ' a c h è v e n t e n l i a n t p a r t i e 
« v e e J a c q u e s . D î n e r s , s o i r é e s , s i m p l e s r e n -
[ c e o t r e s a n c a f é o u s u r l e b o u l e v a r d , t o u t 
lient s e r t à s ' é l e v e r d 'un c r a n s u r l ' é c h e l l e 
• s o c i a l e . P o u r c e u x - l à , e n t r e t o u s , l e s p r e 
m i e r s J o u r s d e j a n v i e r s o n t u n e p é r i o d e de 
s e m a i l l e s . Ces g e n s - l à s o n t p o l i s , g e n t i l s , 
af fables , s o u p l e s et t r è s s e r v i a b l e s e n p a 
r o l e s . S e u l e m e n t , n e l e u r l a i s s e z p a s v o i r 
que v o u s n e p o u r r e z j a m a i s l e u r ê t r e d ' a u -
a u n s e c o u r s . D e s c e m o m e n t - l à , v o t r e 
l o m p t e s e r a i t r é g l é , e t v o t r e n o m s e r a i t 
V f f é d e l e u r s l i s t e s . 

D I E G O . 

D a t a te flépntés 
dm mercredi 29 décembre 

(mmtia) 
Le s i e m u s t e n d e s derniers articles d u projet 

1« révision d o m J s e r e « e s t poursuivie, s a n s 
• s e s — t e r s r — d intérêt, dans cette seanos, auss i 
p e u suivie que 1K <- >mport>- la tradition. 

L'snsssnMe Ae l'aru<4» I. qu i aeaorde. dans 
certaine*' eeoditioBW. le bénéfice d » 1 admission 
temporaire à certalues espèces d'amandes, aux 
BÛs d'steter. mais , paraffine et stéarine et «nas 
ses «TmessasMles. a «té d abord adopté. 

i — i n «lit fera s a projet spécial d'un 
Bt de IL Paal Bsaarsgard, tendant a 

•seestiéer se sneiae traitement à certains t i ssus 
(SrsrlgJaa asiatique Introduits en France pour 
ff être brodés 

Aucun débat jusqu'à l'article 8 :1e projet e n 
comporte 10 . 
_ Cet article a trait aux xones franches de l'Ain, 

i ta Haute-Savoie, d e la Corse, d e s colonies et 
a s r s 4 s protectorat. 

Des a j S a d a m o o t * de Des amaadeaieot* de H . Csosaldi et Saatslli , 
t e n d a n t e la suppress ion de tous droits de 
• o n s n e s u r l e s produits corses , ont été retirés, 
s a rtsaislssliin avant promis pour là rentrée la 
Zliecusslon du revmie douanier de la Corse. 

Doux amendements de M. Vaillant, visant 
l'un a réprimer las aglaianumU des trusts et 
cartels , i a _ r e a la fixation du salaire et de 
la dsKée dff travail dans les Industries, com
merces et exploit ntfcms Bénéficiant d'un tarif 
o u de droi ts protecteurs , ont été renvoyés : le 
• r s f s s s r a la Oosasaisslsa de reforme Judiciaire ; 
l e é s s n HMII , s u r la demande du gouvernement 
' « t é * rapporteur général , par 490 voix contre «5, 
% la Oonuaissloo du travail. 

M. Osossldl a présenté ce nouvel artiole ad
ditionnel dest iné. dit-Il. à prévenir l 'avilisse
m e n t dee salaires provoqué prr les ouvriers 
sroi travaillent en France s a n s y résider : 

« Tout industriel ou commerçant occupant 
p l u s de cinq ouvriers ou employés dans un 
rayoa de eO kilomètres de 4e frontière sera 
s o u m i s à une taxe égale au cinquième d e s sa
laires de tous les ouvriers ou employés qui 
n'auront pas leur résidence habituelle en 
France. • 

Cette proposition a él-' défendue par 
•TM. Csccaldi, Usioatelne et Berteaux. 

Mate le ministre du Commerce, H. Dupuy, 
e t te rapporteur a-énéral, • . Jtan Morel, l'ont 
jorabattue pour une raison de principe, S s a 

voir qu'on ne peut introduire de taxa fiscale 
d a n s une loi d e douanes , et pour une raison 
d'intérêt général, qui est qu'une taxe sur les 
eaeifjeis étrangers attirerait s u r les nôtres des 
représai l les à l'étranger. 

Ils ont, en conséquence, demandé le renvoi 
à la Commission du travail. 

Dans l ' impossibil ité d e s'entendre, la sui te d a 
a été remise à e s eoir. 

Séance du merwté/29 décembre (soir) 
Besjae à 3 heures ' s t . Brissea pr*«',dî. 
La Chambre adopte s a a s débat : 
Un projet de loi relatif à la eoas irucUon d'ans 

datas an port de Dunxerque ; 
Un projet portant organisation des services 

de l'armurerie d m troupes coloniales e t de la 
flotte. 

Li tarif dis douants 
Oa reprend la dissuasion d u tarif d m 

douanes. 
Le texte d e M. Ceooaldi, discuté c e matin, 

relatif aux étrangers travaillant en France «ans 
y avoir leur résidence habituelle, es t retiré 
par s o n auteur, la Commission acceptant e s t 
autre : 

• Tout Industriel ou commerçant occupant 
p l u s de oanq ouvrière ou employés n'ayant pas 
leur résidence habituelle en France sera s o u m i s 
a une taxe dont le montant et les conditions 
de recouvrement seront fixés par la loi de fi
nances. • 

M. Constata réclame la disjonction, n i . Al-
lsrd et Coûtant l'appuient, os dent ier en d é 
clarant qu'il ne comprend pas que d m socia
l istes puissent soutenir pareille proposition, qui 
peut avoir de graves inconvénients pour les 
ouvriers français auss i bien qu'étrangers. 

M. Bartsanx déclare qu'étant donné le carac
tère de la question, 1? Commission du budget , 
si l 'amendement lui e s t renvoyé, l 'examinera 
d'accord avec la Commission d u travail. 

U. Jsaa Deauy , ministre du Corameroe. — Le 
gouvernement persiste a penser que ce t te d i s 
position n'est pas à s a place dans une loi de 
douanes . 

Néanmoins, devant des déclarations de M. Ber
teaux, H ne s'oppose pas au vote du principe. 

M. Renault, au point de vue financier, émet 
au nom d u ministre des Finances, d m réserves 
analogues à cel le de M. Dupuy. 

M. Jaurès. — Que devient 1 urgenoe de votre 
revision douanière dans tout cela T 

Evidemment, sur une pareille question les 
d e u x assemblées ne s'accorderont pas aisé
ment. 

Vous ouvres la porte à d e u x battants a 
toutes les discuss ions qu'il nous plaira ; quand 
le débat nous reviendra, vous pouves compter 
que nous ne manquerons pas de soulever la 
question du salaire minimum, et bien d'autres 
encore. 

La disjonction demandée par M. Constans est 
repoussée par 349 voix contre ffl. 

L'amendement Cenoaldi est ensuite adopté 
par 4M voix contre 108. 

H. Allard. — C'est d u pur battage. (Rlrm.) 
M. Jaurès propose cette addition : 
« Cette taxe ne pourra, e n aucun oae, excéder 

la charge imposée aux ouvriers français par 
l e s droits de douane s u r l e s objets d'albnenta-
tlon. • 

M. Jaurès. — Evidemment, noue n'avons pas 
voulu prononcer l'exclusion sys témat ique des 
ouvriers étrangers , mais seu lement établir une 
compensation légit ime de certaines chargée qui 
pèsent s u r les ouvriers français. (Mouvements 
divers.) 

C'est e e que précise mon amendement . 
Jf. Kloti. — La Commission l'accepte. 
L'addition est votée à mains levées . 
M. La i i s s . — Ne ve-t -on pes auesl Introduire 

ici la revision de la oonstlluUonT (Hilarité.) 
Les articles 9 et 10, derniers articles du pro

jet, sont adoptés. 
Avant le vote sur l'ensemble. M. Dupuy, 

ministre du Commerce, félicite la Chambre et 
la Commission des douanes de l'œuvre réalisée, 
qui produira d'heureux effets pour notre agri
culture, notre commerce et notre Industrie. 

M. I l o t s , au nom de la Commission, adresse 
les mêmes félicitations s u gouvernement e t à 
la Chambre. 

La séance continue. 

Échos parlementaires 
LA REFORME ELECTORALE 

Le groupe parlementaire de la réforme élec
torale ne pouvant répondre à toutes les de 
mandes de réunion en province et e n banlieue, 
an Comité d'action s'est constitué pour le s u p 
pléer dans sa tâche. U donnait hier soir aa pre
mière réunion à Montreull-soue-Bols, sous la 
ârésidence de M. Louis Mario, député de 

[rurthe-et-Mosnlle. 
MM. Charles D<rioncle et Messlmy se sont dé-

olarés partisans résolus de la réforma électorale. 
Un ordre d u Jour décidant d'exiger d e s c a n 

didats aux prochaines élections législatives l'ins
cription d e cette réforme a leur programme, a 
été adopté à l'unanimité. 

SENAT 
Séance du mercredi 29 décembre 

La séance e s t ouverte à 2 h. » par H. D u . 
fesst. 

La discuss ion d u projet qui tend à transfor
mer les éco les supérieures d'.Vlger en Université 
est reprise. 

M. Mollit soutient qu'il faudrait donner à la 
nouvelle Université un caractère tout spécial 
technique et l'approprier e u x besoins de l'Al
gérie. 

Mais il ne faudrait pas faire d u nouvel éta
b l i s sement une simple machine à diplômes . 

M. Bienvenu-Martin déclare que l e projet ac
tuel suffit comme réforme. 

M. Feytral demande si l'Ecole de médecine 
de plein exercice de Marseille sera transformée 
en Faculté. 

— Non, répond M. Doumergue, car la vi l le n'a 
pas encore assuré d e locaux suff isants à la 
Faculté d e s sc iences . 

Puis 1« ministre prononce un éloge d e s Uni
versités françaises et expose longuement les 
service» qu'elle rend. 

La séance continue. 

Échos du Sénat 
M. CLEMENCEAU LACHE LES RADICAUX 

M. Clemenceau vient d'adresser à M. Vallé 
une lettre pour donner sa démission de membre 
d u parti radical e t radical-socialiste. 

n donne pour raison de m déssiesien l'appui 
qui a été accordé par le paru aux socialistes 
unifiés dans la dernière élection du Var. 

LE SEMAT 
ET L T M M . U F T DE LA TILLE DE PARIS 
La 5* Commission d'intérêt local du Sénat 

a entendu eette après-midi M. Brland, le prési
dent d o Conseil municipal de Paris, M. Daussst . 
rapporteur des travaux de l e Ville de Paris, et 
M. de Serrée, sur le projet qui autorise la Ville 
A contracter un emprunt de 900 millions. 

Après une courte délibération, el le s 'est d é 
clarée favorable au pro je t 

La ficelle 
de M. Combes 

D e M . M . S e m ' b a t , c e « c o n t e d e N o ë l » , 
d a n s VHumanilé : 

J ' a l l a i s q u i t t e r la C h a m b r e , q u a n d j 'a i e u 
l e p l a i s i r d ' a p e r c e v o i r M. E m i l e C o m b e s . Il 
n ' é t a i t v e n u c e l l e f o i s p o u r a u c u n m e e t i n g 
d e c o u l o i r s . Il s o r t a i t t o u t s i m p l e m e n t d e la 
b i b l i o t h è q u e o ù il a v a i t c o m p a r é d e u x 
b o n n e s é d i t i o n s d e V i c t o r C o u s i n . J e l ' e n 
v e l o p p a i d e s o n p a r d e s s u s e t d e m a s y m 
p a t h i e r e s p e c t u e u s e . 6 a m i n e é t a i t s o u 
r i a n t e e t n a r q u o i s e . 

— V o u s m e v o y e s t o u t i n t r i g u é , m e d i t -
il . L e m o n d e , o ù j 'a i v é o u d e s i l o n g u e s 
a n n é e s , r e s t e p o u r m o i p l e i n de s u r p r i s e s 
Q u e d i t e s - v o u s d e o e b a n q u e t p r é p a r é p o u r 
l e e o r u t i n d ' a r r o n d i s s e m e n t e t q u i s e m b l e 
a s s u r e r le t r i o m p h e p r o c h a i n d u s c r u t i n d e 
l i s t e ? 

— C e t t e s u r p r i s e - l à n'a p a s l 'air d e v o u s 
c h a g r i n e r . M o n s i e u r le p r é s i d e n t , e t j e n e 
m e t t r a i s p a s m a m a i n a u f e u q u e t o u t a u 
fln f o n d d e v o u s - m ê m e v o u s n ' e n a y e z p a s 
ou d ' a v a n c e q u e l q u e v a g u e s o u p ç o n I 

— N'en c r o y e z r i e n T J e s u i s h o m m e 
s i m p l e e t na ï f . E n v o i c i t o u t à l a f o i s la 
p r e u v e e t u n a u t r e s u j e t d ' é t o n n e m e n t . J e 
v o u s c o n f i e r a i , s i v o u s m ' e n g a r d e z l e s e c r e t , 
q u e j e r e s t e f o r t a s t a c h é à n o s v i e u x u s a g e s , 
a u x c o u t u m e s c a n d i d e s e t d é l i c i e u s e s de 
n o t r e e n f a n c e . J a m a i s j e n e l a i s s e p a s s e r 
Noël s a n s p l a c e r , a v a n t de m ' e n d o r m i r , m o n 
s o u l i e r d a n s l a c h e m i n é e . Il y a l o n g t e m p s 
qu' i l n 'y t o m b e p l u e r i e n . Ce la n e v o u s s u r 
p r e n d p a s n i m o i n o n p l u s . E h b i e n t C e t t e 
a n n é e , i l y e s t t o m b é q u e l q u e c h o i e 1 

— P a s p o s s i b l e I 
— P a r f a i t e m e n t I J 'y a i t r o u v é l e m a t i n 

q u e l q u e c h o s e I Oh I p a s g r a n d ' c h o e e , m a i s 
enf in q u e l q u e c h o s e q u e j e n ' a v a i s p a s r e 
m a r q u é la v e i l l e . J e v a i s v o u s d i r e c e q u e 
c 'é ta i t . C'é ta i t u n e f i ce l l e . N o n p a s u n e p e 
l o t e de f i ce l l e n e u v e , m a i s u n e p e t i t e f i ce l le , 
u n e v i e i l l e p e t i t e f i ce l le , u n b o u t d e f ice l le 
c o m m e c e l u i q u e m a î t r e H a u t e c o r n e , l e 
v i e u x m a t o i s d u B r é a u t é , r a m a s s a d a n s 
M a u p a s s a n t e n f a c e d e l a b o u t i q u e d e 
m a î t r e M a l a n d r i n . 

— E t c a l a v o u s s u r p r e n d î m ' é c r i a i - l a . 
M a i s c ' e s t u n e d é l i c a t e flatterie d u b o n 

h o m m e Noôl I C'est u n e f a ç o n d e v o u s m o n 
t r e r qu ' i l n e v o u s o u b l i e p a s e t q u ' i l v o u s 
c o n n a î t t o u j o u r s 1 A h ! v o u s a v e z t r o u v é 
u n e v i e i l l e f i ce l l e d a n s v o t r e s o u l i e r d e 
N o ë l ? A l l ez d o n c l a p o r t e r à B r i a n d I V o u s 
m e p e r m e t t e z c e c o n s e i l ? A l l e z l a l u i p o r 
ter . E n v o i l à u n q u i n e s e r a p a s s u r p r i s d u 
c a d e a u qu' i l v o u s p l a t t de n e p a s e n t e n d r e I 

— J e n e l ' e n t e n d s p a s d u t o u t , j e v o u s 
a s s u r e , c o n t i n u a M. C o m b e s e n s o u r i a n t 
t o u j o u r s , m a i s q u e m e d i r a i t d o n c B r i a n d ? 

— C o m m e n t v o u s y ê t e s - v o u s p r i s p o u r 
v o u s f a i r e d é l é g u e r p a r lu i à l a p r é s i d e n c e 
d e v o t r e b a n q u e t ? 

— C o m m e n t j e m ' y s u i s p r i e T Mais j 'a i 
s o l l i c i t é s o n a v i s c o m m e c h e f d u g o u v e r n e 
m e n t , e t j e m e s u i s r e n d u v o l o n t i e r s à s e s 
i n s t a n c e s . J e n e v o i s p a s l e r a p p o r t . 

— J 'ose v o u s a s s u r e r q u e v o u s l e v o y e s 
à m e r v e i l l e I V o t r e s i m p l i c i t é r e n d r a i t de s 
p o i n t s à M a c h i a v e l , s i c h e r à C h a r l e s B e -
n o i s t . V o u s c o m m e n c e z p a r d é c l a r e r à B r e 
t o n e t à s o n g r o u p e q u e v o u 3 n ' a c c e p t e r e z 
la p r é s i d e n c e d e l e u r s a g a p e s q u e s i le g o u 
v e r n e m e n t v o u s a p p r o u v e . C'est t r è s c l a i r , 
n ' e s t - c e p a s ? S i a p r è s c e l a B r e t o n e t s e s 
c o n v i v e s a p p r e n a i e n t v o t r e r e f u s , q u e l é t a i t 
l e u r p r e m i e r c r i T C'est B r i a n d q u i n'a p a s 
v o u l u 1 L à - d e s s u s v o u s a l l ez p l a c e B e a u v a u 
o ù v o u s t r o u v e z u n B r i a n d a s s e z e m b ê t é , 
p a r c e qu' i l d e v i n e l e t r u c . St j e d i s n o n , l e s 
a r r o n d i s s e m e n t i e r s m ' e m p o i s o n n e n t . S i j e 
d i s ou i , l e p e t i t p è r e m e m e t d a n s s a p o c h e . 
A l o r s il t o u r n e a u t o u r d u p o t II f a i t de s 
c a l c u l s . P r e n e z g a r d e I V o u s a u r e z m o i n s d e 
d é p u t é s qu ' i l n 'y a e u d e v o i x p o u r le s c r u 
t i n d ' a r r o n d i s s e m e n t I V o u s c o u r e z à u n 
é c h e c 1 J e l'ai d i t à B r e t o n . C e s t a s s e z d a n 
g e r e u x , c e b a n q u e t , e t j e n 'en v o i s p a s d u 
t o u t l ' u t i l i t é I — Mais , M o n s i e u r l e p r é s i 
d e n t d u C o n s e i l , e s t - c e qu' i l v o u s e s t d é s a 
g r é a b l e T — A m o i T p a s d u t o u t I — J e n e 
v e u x v o u s c o n t r a r i e r e n r i e n , j e t i e n s à 
r e s t e r e n p a r f a i t a c c o r d a v e c v o u s , e t s i , e n 
a c c e p t a n t la p r é s i d e n c e , j e s a v a i s l e m o i n s 
d u m o n d e v o u s d é s o b l i g e r . . . — M a i s n o n ! 
m a i s n o n I N'al lez p a s d i r e c e l a I T o u t c e 
q u e v o u s f erez , j e s u i s s û r d ' a v a n c e q u e 
v o u s l e ferez p o u r la R é p u b l i q u e I 

L à - d e s s u s , v o u s v o u s d r e s s e z , v o u s l u i 
p r e n e z l e s m a i n s , v o u s le r e m e r c i e z v i v e 
m e n t e t v o u s t o u r n e z l e s t a l o n s . 

E t p u i s a u b a n q u e t « M o n s i e u r l e p r é s i 
d e n t d u Conse i l a b i e n v o u l u i n s i s t e r p r è s 
d e m o i p o u r m e p r i e r d ' a c c e p t e r , M e s s i e u r s , 
de v o u s p r é s i d e r »... 

— « Ce r é c i t », m u r m u r a M. C o m b e s , n 'es t 
p a s a b s o l u m e n t e x a c t . L e s c h o s e s n e s e s o n t 
p a s t o u t à f a i t p a s s é e s d e la s o r t e 1 

— A h b a h T E t p o u r la c o l l e c t i o n d e s 
n e u f m i n i s t r e s , v o u s r a p p e l e z - v o u s c o m 
m e n t v o u s a v e z c u e i l l i le b o u q u e t de l e u r s 
a d h é s i o n s ? C'était p a r t é l é p h o n e , m a i s le 
b o n h o m m e N o ë l s e t a u m i e u x a v e c l e s 
d a m e s d u t é l é p h o n e . — A l l ô ? M o n s i e u r le 
m i n i s t r e d e s F i n a n c e s ? Mon c h e r a m i , v o u s 
c o m p r e n e z p o u r q u o i n o u s n e v o u s a v o n s 
p a s d e m a n d é d e v e n i r c e s o i r a u b a n q u e t ? 
V o u s n e n o u s e n v o u l e z p a s ? U n m i n i s t r e 

n e p o u v a i t v e n i r q u ' à la c o n d i t i o n d e p r é 
s i d e r e t c e l a d o n n a i t u n p e u t r o p d e c a r a c 
t è r e of f ic ie l , n o u s a v o n s c r a i n t de v o u s 
g ê n e r ! — Mais p a r f a i t e m e n t ! J e p e n s e b i e n ! 
M e r c i ! J e n e v o u s e n v e u x p a s d u t o u t ! A u 
c o n t r a i r e ! Je n ' a u r a i s p a s p u a l l e r . Merci ! 
— Mais s o y e z t r a n q u i l l e , j e d i ra i d e u x m o t s 
p o u r v o u s e x c u s e r . — T r è s b i e n I Merc i I 
P a r f a i t I 

Le m i n i s t r e r a c c r o c h e la r é c e p t e u r e n se 
d e m a n d a n t c e q u e lu i v e u t l e p è r e C o m b e s . 
Ce qu' i l lu i v e u t ? • N e u f m i n i s t r e s . M e s 
s i e u r s , m'ont d o n n é m a n d a t de v o u s a p p o r 
ter l e u r s s y m p a t h i s a s t d e v o u s a s s u r e r 
qu' i l s s o n t en p a r f a i t e c o m m u n i o n d'Idées 
a v e c n o u s . V o i c i l e u r s n o m s . . . » 

— Ceci n e n p l u s , i n t e r r o m p i t M. C o m b e s , 
n'est p a s s t r i c t e m e n t c o n f o r m e à la r é a l i t é . 

— C ' e s t lu i d i s - j e la v é r i t é t o u t e p u r e , 
e t l ' h i s t o i r e n e d o i t p a s i g n o r e r l e s p e t i t s 
d e s s o u s , l es h a b i l e s p r é p a r a t i o n s d a u s s i 
g r a n d s é v é n e m e n t s . V o u s e x c e l l e s d a n s c e s 
p r é p a r a t i o n s . J e v o u s a i e n t e n d u j a d i s à la 
C h a m b r e r a i l l e r d o u c e m e n t P e l l e t â n s u r la 
c h a l e u r e o m m u n i o a t i v e d e s b a n q u e t s . M a i s 
v o u s ê t e s le p r e m i e r h o m m e d u m o n d e p o u r 
l e s chauf f er , l e s b a n q u e t s . V o y e z a v e c q u e l 
s o i n v o u s a l lez c h e r c h e r le c o m b u s t i b l e I 
S g a n a r e l l e e n p e r s o n n e n e f a i s a i t p a s s i b i e n 
l e s f a g o t s 1 

— v o u s m e p r ê t e z , c o n c l u t M. C o m b e s , 
b e a u c o u p d ' a s t u c e e t j ' en a i for t p e u . A u s s i 
j e n e c r o i s p a s q u e le b o n h o m m e Noë l m'a i t 
v o u l u t r a i t e r d e v i e i l l e f ice l le . J ' a v o u e 
p o u r t a n t q u e s e s c a d e a u x s o n t p a r f o i s s i 
g n i f i c a t i f s . S a v e z - v o u s c e q u e L o u b e t a 
t r o u v é d a n s s o n s o u l i e r ? V o u s n e le s a v e z 

&a s ? Il m'a c o n f i é qu' i l y a v a i t t r o u v é u n 
o u c h o n ! u n g r o s b o u c h o n I II a e s s a y é de 

s ' i m a g i n e r - q u e c ' é ta i t u n e p e t i t e c o u r o n n e , 
m a i s il n 'y a v a i t p a s m o y e n . A d o l p h e B r i s -
s o n lu i a c o n f i r m e q u e c é t a i t b i e n u n b o u 
c h o n . Cela s ' e x p l i q u e . J e c o m p r e n d s t r è s 
b i e n l e b o u c h o n de L o u b e t , m a i s n e c o m 
p r e n d s t o u j o u r s p a s m a p e t i t e l l c e l l e ! 

Le coup de pistolet de Bourges 

Nous avons dit que le Jeune membre d u pa
tronage Saint-François, arrêté lundi à la su i te 
de l'attentat sur les é lèves de l'BooJe normale, 
a été m i s en liberté provisoire. 

Peu à peu, l'injuste accusation tombe, et , quoi 
qu'on fasse, U faudra bien abandonner uns piste 
s u r laquelle on s'obstinait en vain à rechercher 
le coupable. 

Mais c'était une si bonne occasion de perqui
s i t ionner dans les patronages et dans les o u 
vres de Jeunes gens. . . 

On ne s'en es t pas fait faute, non plus que 
de filer les m e m b r e s de c e s œuvres. . . 

Bt voilà qu'on revient bredouille.. . 
On s'attend incessamment & une ordonnance 

de non-dieu. 

L'Aumônerie militaire auMaroc 
Les récents débats qui ont eu l ieu à la Cham-

bre sur la question marocaine ont révélé la 
présence de nombreuses fractions de troupes 
françaises tout le l ong de la frontière maro
caine et Jusqu'aux confins d u Tafllet. 

Dans la Chaoula, Il reste un effectif de 5 B00 
hommes entre s ix postes, d'après les d é c o r a 
tions sténographlque* de M. Pichon, ministre 
des AfTaires étrangères. Or, sait-on que, m i m e 
lorsqu'il s'agit d'un -ooste pourvu d'un hôpital 
militaire, aucun prêtre n'est appelé auprès de 
nos soldats pour leur prêter l'assistance de son 
ministère et leur rendre, en oas de décès , lee 
honneurs rel igieux auxquels ils ont droit 1 

Une œuvre s'est efforcée de remédier, dans 
la mesure de ses trop faibles ressources , à la 
situation eréée par le sectarisme d'un gouver
nement qui se refuse à remplir le plus sacré 
des devoirs. 

Alors que s e déroulaient avec une s imulta
néité Inquiétante les événements de la Chaouïa 
et du Sud-Orenals, l'Aumonerie militaire colo
niale — c'est le nom de c»tt» œuvre généreuse 
— s'attachait a la créat'On de postes d'aumôniers 
dans la région m ê m e qui devait servir de 
théâtre aux opérations militaires. C'est ainsi 
qu'un aumônier put assister nos blessés s t 
rendre les derniers devoirs a nos morts , lors 
de la sanglante affaire d'El-Enenabba. 

Cette même œuvre se préoccupe de la s i tua
tion faite, au point de vue religieux, aux oc
cupants des postes militaires dont nous par
lons. Elle voudrait que le charité privée puisse 
suppléer A l'absence de secours officiels. El le a 
crée récemment encore un nouveau poste A 
El-Aricha (Sud-Oranals), où se construit une 
chapelle aux frais de 1 œuvre. 

Lés ressources manquent cependant pour 
mener & bien une telle entreprise, sans né-

f liger les postes entretenus par l'oeuvre au 
oudan, au Tonkln et à Madagascar. C'est pour

quoi elle fait appel chaleureusement à tous 
ceux que préoccupe la situation morale et 
religieuse si d igne d'intérêt faite à nos sol
dats d'Afrique. 

Mme la duchesse douairière d'Uzès, en sou
venir de son fils mort glorieusement au Congo, 
a bien voulu accepter Ta présidence du Comité 
de Paris, donnant ainsi à l'Aumonerie militaire 
coloniale une preuve de sa bienveillance et ds 
son Intérêt. 

Tous les dons, même les plus minimes, sont 
reçus avec reconnaissance par la trésorlère da 
l'oeuvre, Mlle Bourelly, 10. rue de la Chaise, à 
Paris, ou par la vice-présidente, Mme la com
tesse de th i eu l loy , 16, rue Diderot, à Salnt-
Germain-en-taye . 

Une empoisonneuse 
Eût-on conservé que lques doutes encore sur 

la culpabilité de Maris Bourette, q u l l s se s e 
raient évanouis à la sui te de l'analyse des pro
dui ts sais is & son domicile, 234, boulevard Vol
taire. 

M. Girard, directeur d u laboratoire munief-

rl, qui l e s a analysés , a remis s o n rapport 
M. le Juèe d'Instruction Boucsrd. 
Dans une boite en carton s u r laquel le on 

lisait le mot : antlpyrlne, ee trouvaient deux 
cachets contenant, outre cette substance phar
maceutique, 80 % d'arsenic. 

Des flacons, de s vase s , étaient également rem
pl is de poison. 

M y en avait dans toutes l e s plèees . 
Le directeur d u laboratoire a ajouté que, 

pour introduire l'acseuio dans les moule s en
voyées aux époux Doudieux, Marie Bourette 

aaspMMssaMaa^H 
avait, à l'aide d'ans l ame de oouteau, tentr ,os> 
vert les coquiUafss afin de pouvoir gl isser la 
poudre à l'intérisur. . _ 

La quantité d'srssnio contenue dans chaque 
moule était suffisante pour causer la mort d s 
plusieurs personnss I... 

L'empoisonneuse s'était, d'ailleurs, reamie 
compte, tout d s suKs, de la gravite de son 
c a s , oar, lors d s te perquisition, ejssstd sUs 
avait vu M. Hamard mettre la main sur les ca
chets et les poudres, elle s'était écriée : « Os 
n'est pas à moi I Cs n'sst pas à mol I • 

M. Boucard, shsrgé ds l'instruction, a oom-
m l s M. Ogier, directeur du laboratoire de toxi-
cotogie, pour examiner i s s viscères d u ténor. 

Escroc et assassin 
Histoire effrayante (J'uri Russe 

D se suicide à la Sûreté 
H i e r , r u e Laf f l t te , d a n s l e s b u r e a u x d e 

la B a n q u e i n t e r n a t i o n a l e de c o m m e r c e d e 
S a i n t - P é t e r s b o u r g , la p o l i c e a r r ê t a i t u a 
i n g é n i e u r r u s s e , O u i l l o w i t c h , 2 5 a n s , q u i 
s e p r é s e n t a i t p o u r t o u c h e r d e s t i t r e s d 'une 
v a l e u r d e 7 0 0 r o u b l e s . C o n d u i t à la S û r e t é , 
e t i n t e r r o g é , i l n e p u t n i e r s o n i d e n t i t é . 
A p r è s u n p r e m i e r i n t e r o g a t o i r e . o n s ' a p 
p r ê t a i t à l e c o n d u i r e d a n s la c e l l u l e o ù il 
d e v a i t p a s s e r la n u i t , q u a n d il d e m a n d a à 
s e l aver a u l a v a b o ; on lu i p e r m i t d ' o u v r i r 
u n e v a l i s e qu 'on a v a i t saisie> c h e z lu i , il 
s a s a i s i t d 'un flacon c o n t e n a n t d u c y a n u r e 
d e p o t a s s i u m e n c r i s t a u x , e n a v a l a u n e 

Ïiart ie , e t a v a n t q u ' o n a i t p u s e Je ter s u r 
ul , il t o m b a i t m o r t . 

V o i c i l ' h i s t o i r e e x t r a o r d i n a i r e d e o e 
m y s t é r i e u x R u s s e : 

G u i l o w i t c h , e n m a i 1908 , a v a i t c o n t r a c t é 
u n e a s s u r a n c e s u r la v i e d e 1 0 0 0 0 0 r o u 
b l e s . Il p r o j e t a a u s s i t ô t d ' a s s a s s i n e r u n i n 
d i v i d u lu i r e s s e m b l a n t , d e f a ç o n à p o u v o i r , 
à l 'a ide d ' u n c o m p l i c e , t o u c h e r la p r i m e . 

11 fit p a s s e r d a n s l e s J o u r n a u x d e M o s 
c o u d e s a n n o n c e s d e m a n d a n t un s e c r é t a i r e , 
il r é u s s i t à t r a i t e r a v e c u n j e u n e é t u d i a n t 
d e s o n â g e P o d l i e s k i . A u b o u t d e q u e l q u e s 
j o u r s , il l ' a t t i ra d a n s u n g u e t - a p e n s . 1 a s 
s a s s i n a , lu i c o u p a la t ê t e , e n l e m u t i l a n t 
d e f a ç o n à l e r e n d r e m é c o n n a i s s a b l e ; il 
r e v ê t i t l e c a d a v r e d e s e s v ê t e m e n t s e t p a r t i t 
p o u r P a r i s . 

L a p o l i c e r u s s e d é c o u v r i t le c r i m e , e t 
s a c h a n t l e d é p a r t de l ' a s s a s s i n p o u r P a r i s , 
p r é v i n t la p o l i e s f r a n ç a i s e . C e l l e - c i n e 
t a r d a p a s à m e t t r e la m a i n s u r G u i l o w i t c h ; 
o n s a i t c o m m e n t il a r é u s s i à s e s o u s t r a i r a 
p a r le s u i c i d e a u c h â t i m e n t q u i l ' a t t e n d a i t 

E n t r e t e m p s , d e s p e r q u i s i t i o n s a v a i e n t 
e u l i e u 74 , r u e d e P r o v e n c e , a u d e r n i e r 
d o m i c i l e d e G u i l o w i t c h ; s u r l u i - m ê m e , o n 
a v a i t t r o u v é u n e s o m m e d e 2 4 0 0 0 f r a n c s 
s t u n r e v o l v e r . 

L e b r u i t a v a i t c o u r u h i e r q u e c e t t e a r 
r e s t a t i o n a v a i t u n e i m p o r t a n c e p o l i t i q u e : 
G u i l o w i t c h n ' a u r a i t p a s é t é é t r a n g e r a u 
m e u r t r e d u c o l o n e l K a r p o w . A la S û r e t é , 
o n a f f i r m e qu' i l n'en e s t r i s n . 

L'armée et les cérémonies religieuses 
Solda' puni de huit jours de prison 

De notre correspondant d s Montpell ier: 
Il y a que lques jours, l es membres d s la Jeu

nesse catholique de l'Hérault tenaient à B é a e r s 
leur troisième Congrès. 

Le matin avait e u lieu, à l'église d e s Péni
tents-Bleus , une m e s s e solennelle, et, drapeau 
déployé , l e s congress i s tes s'étaient rendus à 
la cérémonie religieuse. Un banquet avait c lô 
turé i e Congres. Or, un soldat d u 1*' hussarde , 
M. RoufOac, infirmier, avait été l'un des plus 
ass idus a ce Congrès. Il avait déployé dans la 
rue le drapeau de l.i Jeunesse catholique, et, 
en tenue, avait ass isté au banquet e t aux eéan-
oes d u Congrès. 

Tous ces faits ayant été établis , 1s colonel d u 
1 " hussards a puni le soldat Infirmier de huit 
Jours de prison pour avoir pr i s part à une ma
nifestation religieuse. 

Sont attribués... 
L e Journal Officiel p u b l i e u n d é c r e t c o n 

s o m m a n t la s p o l i a t i o n d ' u n e F a b r i q u e d e s 
B o u c h o s - d u - R h ô n e . 

M. Klobukowski * 

inaugure un chemin de fer 
Saigon, 20 décembre. — M. Klobukowski, ac-

compaime de M. Gourbeil et de nombreuses per
sonnalités, a Inauguré le tronçon de la l igne 
de 189 kilomètres reliant Saigon et PhantiU, la 
Cochinchlne et l'Annam, et réalisant, dans un 
Intérêt commun, la fusion économique aveo 
Binh-Thuan. 

M. Klobukowski a décerné des sapèques com-
mémorat ives et a déclaré que la France s e 

Î
iréoccupait de l'éducation et non de la domina-
Ion d u pays, et qu'elle poursuivra son œuvre 

de progrès sans heurter les traditions des habi
tants. 

Sa l'honarar de Jeanne d'An 
Des Têtes en l'boimeur d* U Blenbwireus» ont en

core eu lieu dernièrement sn différentes r*flon«. 
Signalons partloullMvïiient le pieux et solennel trl-
duum oHébre à CU'lan «Mien, où 1a Pucelle, assure-
t-on, a p e » e , se rendant de Bourres eux MarctMS du 
Berry, «n MM. 

Pour les petits exclus 
La souscription du Peuple rrançaU « pour Is 

médaille des p*e*t exclus • stteuu setusOsment le 
total de S MO fr. SO. 

Pour l'âme de nos enfants 
Le JourntU Officiel publie trois déclarations 

d'associations cantonales d e chefs de fsmi l les 
const i tuées à Auxerre, à Chaulnes (Somme), & 
Luxeuil (Haute-Saône J. 

+ N O S A M I S D É F O N T S 
j t a u a , s u a n , /osx*at 

Ua*. • s a s M t sass'swumss. sASSM f*S*. 
M JHSB MSSJ 

Nos lecteurs coimatsBent bten la Sréade:ras-
tttutte» de Larnay, près de Poitiers, où sens do 
Î 0 0 sourdes-muettes *u aveag lee trouvent 1 ins
truction s t le bonheur malgré leurs infirmités. 

Cstte grande terni'!e s) unie est en deuil , 
l 'excellente ftour SaiiU-HUairs, supérieure, de 
puis 1884, ds Notre-Dame ds Larnay, J l e n t d e 
succomber S tans longue maladie ehréttenaei 
ment supportes . Douée d'un esprit large ol 
d'une uiteuijrente compassion pour les mUrmes, 
e l le dirigeait en meuve temps, secondée par l« 
S a u r Sainte-Marguerite, cette école française 
d e s sourdss-snuettes-avaugles . que le monde en
tier malntesant connaît et admire, qui a été 
couronnés par l'Académis française en 1899, et 
a resu la grands oouronae civique de la So
ciété d 'saoouragement au bien^f n 1903 

La sépulture a eu l ieu, hier, à Notre-Dame 
ae Lasnay. 

Mme Carstte, abonnée de 1s Crofcr, très d é -
v s u é s à la banne presse. — M. J.-B. Paurel. 
père de M. le curé de Saint-AIgnan-sur-Erre, k 
Grals (Orne). — Le R. P. Pierre Rédéleo, 
64 ans, Si Vannes. — M. l'abbé Julien Mary, 
ancien Capucin, grand missionnaire breton, 
60 ans. k P lumere l Morbihan) . — M. le cha
noine Desgsnest , ancien srohlprêtre de Salas-
Oénitour, au Blanc (Indre), «9 ans, k PoiUers, 
— Mme MIon, née Joséphine Galle, cousine d« 
Mgr l'évèque de Clermont, abonné k la Croix, 
86 ans, k Lyon. — Le R. P. Annet Ussel, de la 
Congrégation du Saint-Esprit, 51 ans, dont 
41 ans de vie rel igieuse, a Monton (Puy-de-
Dome) . 

M Joseph Krasti, 8» ans, k Puteaux (Seine). 
M. Phil ippe Vignon, 28 ans, k Lyon, «atholiaHa 

d s fidèle et admirable dévousment . 

Monnayons do soir 
M. Briand a su , ce matin, au ministère d s 

l'Intérieur, une conférence avec MM. Plichon, 
Troulllot. s t Cochery. 

M. Briand s'est également entretenu aveo 
M. Barthou, garde des sceaux . 

LES GREVISTES DE GHAULHET 
Albl, Î 9 décembre. — Les 2 000 ouvriers St 

ouvrières de la mégisserie Uraulhet, en grève 
depuis trois semaines, qui, Jusqu'à ee jour, 
avalent montré le plus grand calme, ont, aa 
«ours de manifestations qui ont eu lieu cs 
matin, Jsté des pierres sur diverses usines 
dont Ils ont brisé les vitres et sur la maison 
habités par M. Poulie , ancien député conserva
teur. 

150 gendarmes de la brigade d'Albl sont 
arrivés pour maintenir l'ordre. 

L'exode d e e enfants dee grévistes commen
cera demain Jeudi ; l es uns iront k Albi, les 
autres à Castres. 

Aujourd'hui, sont arrivés, Dret. de la C. G. T„ 
et Bonnsrdsl , délégué de la verrerie ouvriers 
d'Albl, ainsi que 1s sous-préfet de Laveur. , 

m 

Le président de la République, accompagné 
par 1* commandant Guise, s quitté Paris os 
matin, à 9 heures , pour se rendre k Ram
bouillet, o a il es t allé chasser avec quelques 
amis. 

EN TURQUIE ' 
Constantinople, 29 décembre. — Les journaux 

turcs conflrment qu'Hakki bey, ambassadeur k 
Rome, e s t dés igné comme grand-vizir. Le brull 
court ausai que ls obsik-ul-ialam v s donner s i 
démiss ion. On u s sai t pas encore s i le sultan .a 
accepté la démiss ion d u grand-vizir. 

LA PRESSE ETRANGERE 
ET LE DISCOURS DE M. PICHON 

Vienne, 29 décembre. — L'officieux Frtm-
denbUUt fait remarquer l'importance du dis
cours prononcé par M. Pichon k la Chambre 
des députés, et dans lequel on peut dire que 
M. Pichon a parlé au nom de la nation tout 
entière. 

Malgré de nombreuses difficultés, maints 
dangers, maintes périodes oritiques qui se sont 

?résentés, la politique française a montré s e 
erme volonté de maintenir la paix et elle a 

rendu de précieux services k la cause d s l a 
paix. 

Le journal exprime l'opinion que oe n'est pas 
être trop optimiste que de croire qu'il en sera 
de même dans l'avenir. 

Saint-Pétersbourg, 29 décembre. — La presse 
est unanime k exprimer la satisfaction profonds 
que lui cause le discours de M. Piohon. Elle 
estime que Jamais déclarations politiques n'ont 
respiré une fol p lus robuste en la stabilité de 
la paix. Les Journaux sont persuadés que l'op
timisme d s M. Pichon contribuera k faciliter 
le règlement des quest ions internationales en 
litige. ^ 

Rome, 29 décembre. — Le Populo Romtmo « 
félicite de c s que les déclarations de M. Pi
chon confirment une détente générale dans la 
situation diplomatique en Europe. 

Les déclarations du ministre français, con
tinue ls journal, consUtuent un Important fac
teur pour la consolidation de la paix. 

LE PILAIS PARNESE 
Rome, 29 décembre. — La Mcssoggero dit 

que le gouvernement italien ne peut pas renon
cer k se s droits sur le palais Farnèse, sous pré
texte que l'acheteur est un pays ami, L'Italie, 
ajoute le journal, doit donc acheter l s palais, 
mais elle peut y laisser l 'ambassade de France 
s o m m e locataire. 

Le gouvernement français compenserait l es 
sacrifices faits par l'Italie pour acquérir le pa
la i s Farnèse en payant un loyer proportionné 
au prix d'achat. 

LE CANAL DE SUEZ 
Le Caire, 29 décembre — On annonce que 

la réunion de l 'assemblée générale d e Suez a u 
rait l ieu seulement vers le mois de février et 
après le retour d u khédive. 

Il s'agit de r a s s e m b l é s générale ayant voix 
consuHsUve, créée par un décret organique de 
1883. 

Abonnements d'étrennes 
du 1" Janvier au 31 mars 1910 

Pèlerin. l f r . 
afote littéraire et pittoresque. 2 fr , 
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Msb a Fiée 
r— X a v a t s d e m a n d é m o i - m ê m e à M m e d e 

ta B l i n i è r e de ne p a s v o u s d i r e où j 'a l la i s . 
I l f a l l a i t q u e le s e c r e t f û t s û r e m e n t g a r d é . 
E t q u a n d , d a n s u n e m a i s o n , d e u x p e r 
s o n n e s s a v e n t u n e c h o i r , q u e l q u e d i s c r è t e s 
q u ' e l l e s s o i e n t , un mov, u n ge^tc p e u v e n t 
l e v é c h a p p e r q u i t r a h i s s e n t l e u r p e n s é e , 
Be-âlhi lent u n e s é r i e d'efforts. J e v i e n s , M a 
d e m o i s e l l e , d'en t e n t e r p l u s d 'un p o u r v o u s . 
JH f a u t m a i n t e n a n t q u e v o u s le s a c h i e z . J ' a r 
r i v e d ' A m é r i q u e . J i i s u i v i à la t r a c e l e 
f a u x T h o m a s Behre>as. J'ai d é c o u v e r t q u e 
J u s t i n Canche l v o u s t r a h i t . Il n e m e r e s t e 
p l u s qu'k a p p r e n d r e q u e l e s t c e l u i q u e l 'on 
a p p e l l e J o h n B e h r e n s , q u e v o u s ê t e s s u r le 
p o i n t de p r e n d r e p o u r f iancé. . . J 'en ai t r o p 
S t t . J* m e r é s e r v a i s de fa i re c o n n a î t r e t o u t 
c e l a à l 'heure d é c i s i v e où j ' a u r a i e n m a i n 
l e s d a r a i è r e s p r e u v e s , où j e p o u r r a i c o n 
f o n d r e s a n s r é p l i q u e c e u x q u i s o n t v o s e n -
taeœis . 

— A i n s i , v o u s ê t e s s û r que. . . 
— J e s u i s s û r q u e v o u s d c v e i r e f u s e r 

B ' é p o u s e r c e t h o m m e . . . 
Il s 'arrêta . U n e s u e u r f r o i d e e n v a h i t s o n 

f r o n t . TJn t r e m b l e m e n t c o n v u l s i f l e s a i s i t 
g u i fit r e m u e r s u r sa b a s e d e g r a n i t le 

v i e u x b a n c d e p i e r r e o ù t o u s d e u x é t a l e n t 
a s s i s . 

— ... A m o i n s q u e v o u s n e l ' a i m l e s , 
a j o u t a - t - i l d ' u n e v o i x q u i s e b r i s a i t . 

P o u r !a p r e m i è r e f o i s , D e n i s e d e la B l i 
n i è r e r o u g i t . U y e u t un Ions; s i l e n c e , u n 
de c e s s i l e n c e s q u i v a l e n t m i e u x q u e l e s 
m o t s . 

P u i s la j e u n e f i l le d e m a n d a , a v e c u n r i e n 
d ' i n c o n s c i e n t e c o q u e t t e r i e d a n s s a n a ï v e t é : 

— Cela v o u s f e r a i t d o n c b e a u c o u p de 
p e i n e ? 

Et s e s y e u x s ' é g a r a i e n t s u r l e s b o i s , s u r 
le< c h a m p s , r e g a r d a n t v a g u e m e n t , c o m m e 
o n r e g a r o e u n s o u v e n i r , c e c o i n de B o c a g e 
où e l le é t a i t n é e , o ù e l l e a v a i t a p p r i s à c o n 
n a î t r e Andr/ ' . . 

T o u t u n p as sé r e v e n a i t q u e l u i m o n 
t r a i e n t les eaaaaa. 

Il y a v a i t d a n s l e p a y s a g e a u s t è r e , 
é t r o i t u n p e u e t c h a r m a n t , c o m m e u n e 
é v o c a t i o n d e s a n n é e s e n f u i e s . E v o c a t i o n s i 
d o u c e q u a n d o n p a r i e d 'aven ir . 

A n d r é n 'ava i t p a s r é p o n d u à la q u e s t i o n 
p o s é e par D e n i s e . Q u e p o u v a i t - i l r é 
p o n d r e ? 

S o n a m o u r k j a m a i s d e v a i t ê t r e i g n o r é . 
Il l u i f a l l a i t a r r a c h e r c e t t e j e u n e fille a u x 
d a n g e r s qu' i l e n t r e v o y a i t p o u r e l l e e t ne 
p a s l u i a i r e : « J e le f a i s p a r c e q u e j e 
v o u s a i m e », m ô m e e n c e t t e m i n u t e , k la 
f o i s d o u l o u r e u s e e t b é n i e , o ù e l l e s e m b l a i t 
c o m p r e n d r e en lin. 

L e d r a m e o b s c u r é t a i t b i e n lo in . Il ne 
s ' a g i s s a i t p l u s de B e h r e n s n i d e Canche l , 
de la v i e ni de la m o r t d e B e r n a r d d e 
F i é e . E n c e s d e u x ftmes. si b i e n f a i t e s l 'une 
p o u r l 'autre , c e l l e d e D e n i s e e t c e l l e d ' A n 
dré, s e p o s a i t u n p r o b l è m e d 'amour . 

E l l e s e d e m a n d a i t , s u r p r i s e q u e c e t t e 

q u e s t i o n n o u v e l l e m i t e n s o n c œ u r u n te l 
é m o i : 

— E s t - c e d o n c qu' i l m ' a i m e ? 
Il s o n g e a i t a v e c a n g o i s s e : 
— M ' a u r a i t - e l l e d e v i n é ? 
E t l ' a u t o m n e é p a n d a i t s o n c h a r m e s u r 

l e u r s i l e n c e . E t l e s c h a m p s f a m i l i e r s d o n 
n a i e n t u n son1! p l u s g r a v e * l e u r m u e t 
e n t r e t i e n . 

vu. 

NOUVELLES RECHERCHES 

L e J e u n e a r c h i t e c t e a v a i t r e g a g n é P a r i s . 
A p r è s a v o i r fa i t h M m e de la B l i n i è r e , k 

H e r v é , à D e n i s e , u n r é c i t d é t a i l l é d e s o n 
v o y a g e d ' A m é r i q u e , il a v a i t J u g é q u e d e s 
r a i s o n s m u l t i p l e s lu i f a i s a i e n t u n d e v o i r 
d e q u i t t e r s a n s r e t a r d la c h è r e v i e i l l e m a i 
s o n , le B o c a p e e m b a u m é d e s a n c i e n s s o u 
v e n i r s . 

S o u s p e i n e d e c o m p r o m e t t r e a j a m a i s sa 
c a r r i è r e , i! lui fa l l a i t r é p o n d r e a u x c l i e n t s 
qui l 'appe la ient , a u x e n t r e p r e n e u r s q u i r é 
c l a m a i e n t s o n a i d e . 

Il e û t a u s s i r i s q u é d e r e n d r e v a i n e s l e s 
c o n c l u s i o n s , i n c o m p l è t e s e n c o r e , d e s e t 
p r e m i è r e s r e c h e r c h e s , e n a j o u r n a n t d a v a n 
t a g e le s o i n d e les p o u r s u i v r e , e n n e t i r a n t 
p a s u n prof i t i m m é d i a t des i n d i c a t i o n s q u e 
lu i a v a i t d o n n é e s la c o n v e r s a t i o n s u r p r i s e 
e n t r e Canchel et le m é n a g e B e h r e n s . 

l'.rifln ta d é l i c a t a s s s m e n a s d e s a c o n -
s c i e n e e et d;- son a m o u r lui c o m m a n d a i t 
d e f u i r . D e n i s e en s a v a i t t r o p p o u r qu' i l 
r e» tâ t p r è s d'e l le , ayant l'air t!e q u ê t e r u n 
r e g a r d qu i , a u c e n t u p l a , eût p a y é sa p e i n e . 
Il n ' é ta i t "pas d e c e u x dont le d é v o u e m e n t 
e s c o m p t e s a n s r e m o r d s de t e l l e s r é c o m 

p e n s e s . L ' à m e c a n d i d e d e c e t t e J e u n e fi l le , 
i! s e f û t r e p r o c h é d e la t r o u b l e r par l ' é c h o 
d ' u n e t e n d r e s s e qu' i l j u g e a i t i m p o s s i b l e . 

L e s i m p r e s s i o n s de s t r o i s p e r s o n n e s a u x 
q u e l l e s il a v a i t conf i é le r é s u l t a t d e s e s 
d é c o u v e r t e s n ' a v a i e n t p a s é t é les m ê m e s . 

H e r v é qu i , J u s q u e - l à , e 'é ta i t m o n t r é t r è s 
r é s e r v é e t p l u t ô t f a v o r a b l e a u x p r é t e n t i o n s 
d e J o h n B e h r e n s , a v a i t c o m p l è t e m e n t 
c h a n g é d ' a t t i t u d e e n e n t e n d a n t l e r é c i t d u 
v o y a g e d ' A m é r i q u e . 

— J e m e r a n g e k l 'av is d 'André , d i t - i l 
d'un t o n f e r m e , a u q u e l sa m a t u r i t é p r é 
c o c e d o n n a i t u n e r é e l l e a u t o r i t é , v o u s 
s a v e z , m a m è r e , q u e j e v o u s ai p l u s i e u r s 
f o i s r é p é t é d e ne j a m a i s c o n s i d é r e r , d a n s 
c e t t e afTaire, l e s i n t é r ê t s d e m a s œ u r , e n 
c o r e m o i n s les m i e n s . P o u r r i e n a u m o n d e , 
j e n e v o u d r a i s v o u s v o i r m é c o n n a î t r e les 
d r o i t s île B e r n a r d d e F i é e p o u r n o u s g a r 
d e r c e t t e f o r t u n e . L e b i e n m a l a c q u i s n e 
prof i t e pas . Mais 11 n e faut p a s n o n p l u s 
v o u s l a i s s e r l e u r r e r par u n e b a n d e d ' a i g r e -
l ins . L a f a u s s e t é d" J u s t i n Canche l , l es 
l o u c h e s a v a t a r s do T h o m a s B e h r e n s d o i 
v e n t v o u s d o n n e r à réf lénhir , v o u s f a i r e 
m o i n s q u e J a m a i s d i s p o s é e à a d m e t t r e 
l e u r s a s s e r t i o n s . 

D e n i s e , c o n s u l t é e à s o n tour , t a n d i s 
q u ' A n d r é a t t e n d a i t a n x i e u s e m e n t s o n a r r ê t , 
a v a i t r é p o n d u : 

— Je p e n s e c o m m e m o n frère , c o m m e 
M o n s i e u r André . 

8 e u l e , M m e d e la B l i n i è r e a v a i t e n c o r e 
d é f e n d u la c a u « e d e J o h n B e h r e n s , e t 
c o m m e son o p i n i o n é t a i t f o r e é m e n t b e a u 
c o u p p l u s i m p o r t a n t e q u e t o u t e s lee a u t r e s , 
le j e u n e a r c h i t e c t e e n d e v a i t r e s t e r d o u 
l o u r e u s e m e n t é m u . 

— J e c o m p r e n d s t o u t c e q u e v o u s d i t e s , 
m e s e n f a n t s , m o n c h e r A n d r é , a v a i t - e l l e 

p r o n o n c é , u n p e u c o m m e u n j u g e , e n r é 
s u m a n t l e s d é b a t s . N o u s a v o n s la p r e u v e 
qu' i l e x i s t e u n e m a c h i n a t i o n t r è s c o m p l i 
q u é e , à l a q u e l l e d e s h o m m e s s a n s fo i n i 
lo i o n t é t é m ê l é s . Il m'es t p a r t i c u l i è r e m e n t 
p é n i b l e d e c o n s t a t e r le d o u b l e j e u j o u é p a r 
J u s t i n Canche l , q u e j e c r o y a i s d é v o u e à 
m e s In térê t s , q u i e s t la c h e v i l l e o u v r i è r e 
d e t o u t e c e t t e e n t r e p r i s e . Mais a g i t - I l 
d ' a p r è s s a / p r o p r e i n i t i a t i v e , n ' s s t - i l p a s , 
a u c o n t r a i r e , l ' e x é c u t e u r f idè le d e s v o 
l o n t é s d u m a r q u i s d e F i é e ? J 'ose à p e i n e 
s o u p ç o n n e r m o n g r a n d - o n c l e d e c e c r i m e . 
L e s o u v e n i r d e c e r t a i n s f a i t s r e s t e p o u r 
t a n t g r a v é d a n s m a m é m o i r e e t d a n s 
m o n coeur. J e r e v o i s l e v i e i l l a r d a u m o 
m e n t o ù U lit l i re d e v a n t m o i , p a r J u s t i n 
Canche l l u i - m & n e , le t e s t a m e n t é t r a n g e 
qui s e m b l e fa i t u n i q u e m e n t p o u r s a u v e 
g a r d e r l e s d r o i t s d e B e r n a r d d e F i é e . J e 
m e r a p p e l l e m a m è r e s é c r i a n t à p l u s i e u r s 
r e p r i s a s : « B e r n a r d n'es t p a s m o r t . » Enf in , 
o u b l i e z - v o u s m o n v o y a g e a PenmarctJ l? J'ai 
a p p r i s là q u e le p e t i t fu t e n l e v é p a r d e s 
h o m m e s e t n o n p a r u n e v a g u e . E t J'ai v u , 
m e s e n f a n t s , j 'a i v u A n n a i k T r é b e u r d e e 
r e c o n n a î t r e J o h n B e h r e n s . 

A n d r é n e aUerntait p l u s . Il a v a i t p r é v u 
t o u s c e s a r g u m e n t s . Il n'y v o u l a i t r é 
p o n d r e q u e p a r d e s f a i t s n o u v e a u x . 

Il d e m a n d a à M m e d e la B l i n i è r e d e r e 
t o u r n e r à Morv i l l e , d e n e r i e n c h a n g e r à 
s e s r a p p o r t s a v e c J u s t i n Canche l e t a v e c 
J o h n B e h r e n s , e t d 'a t tendre . 

Quand le j e u n e a r c h i t e c t e r e n t r a d a n s 
s o n p e t i t a p p a r t e m e n t de la r u e F u r s t e n -
berg , l 'une des l e t tres q u i l ' a t t e n d a i e n t 
f rappa t o u t de s u i t e s o n regard . E l l e é t a i t , 
t r è s c e r t a i n e m e n t , de l ' é c r i t u r e d e T a r d i v e ! . 
Il l ' ouvr i t à la h â t a E l l e d i s a i t : 

« M o n s i e u r , 

• V o u s m e c r o y e t e n p l e i n e m e r . J e su i t 
« n F r a n c e . Mais n e v o u s t o u r m e n t e z paa . J« 
t i e n s m e s taptru e t j e n e s u i s p a s p r è s de 
l e s l â c h e r . 

> V o t r e t o u t d é v o u é 

N A P O L É O N - N E S T O R . » 

•— ï n v o i l à u n e h i s t o i r e I s o n g e a Andr i 
u n p e u m e n a n t . A l - l e e u r a i s o n de d o n n a i 
m a c o n f i a n c e à c e t i n d i v i d u T E n m a p r é 
s e n c e il m'a t o u j o u r s b i e n s e r v i . Mais , au 
l o i n ?.., J'ai g r a n d ' p e u r q u ' a u Heu de s u i v r e 
l e s B e h r e n s , i l n e l e s a i t l a i s s é s s ' e m b a r 
quer t o u t s e u l s , e t qu' i l s o i t r e v e n u d é 
p e n s e r e n F r a n c e l 'argent q u e Je lu i al 
d o n n é . . . C e p e n d a n t . . . C o m m e n t e s t - i l I 
B r e s t ? . , 

B a n s s e p e r d r e e n d e v a i n e s c o n j e c t u r e s , 
A n d r é e x p é d i a r a p i d e m e n t sa c o r r e s p o n 
d a n c e , a l l a v i s i t e r d e u x o u t r o i s c h a n t i e r i 
o ù on l 'a t tenda i t , e t le so ir , d è s qu' i l e u t un 
i n s t a n t de l iber t é , i l o u v r i t u n « B o t t l n » 
d e s d é p a r t e m e n t s p o s é s u r son b u r e a u . 

Il c h e r c h a à la t a b l e a l p h a b é t i q u e det 
c o m m u n e s e t lu t : « S a r t e n o i s (Marne) 
p a g e i 2 6 8 . » Il s e r e p o r t e v i v e m e n t à 11 
f e u i l l e i n d i q u é e , y t r o u v a l e s r e n s e i g n e 
m e n t s s u i v a n t s : « S a r t e n o i s , à 10 k i l o 
m è t r e s d ' E p e r n a y ; 497 h a b i t a n t s , n 

L e l e n d e m a i n m a t i n , m u n i de sa b i c y 
c l e t t e , Il p r e n a i t l e r a p i d e à l a g a r e de 
l'Est, e t d e u x h e u r e s p l u s tard, péda la i t 
p a r m i l e s v i g n e s p o u r a t t e i n d r e a u p l u s 
v i t e le v i l l a g e c h a m p e n o i s . 

(A s u t u r e . ) 
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